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Պոլսահայ նշանավոր գրող, բանասեր և մշա-

կութային գործիչ Բ՚որոս Ազատ յանի (1898— 

1955) արխիվային նյութերի հավաքածուն Հա-

յաստանի Գրականության և արվեստի թանգա-

րան է տեղափոխվել 1957 թ. նրա այրու տի-

կին Շուշանիկ Ազատ յանի, եղբոր՝ Վահան Ա-

զ ատ յանի և պոլսահա յ մտավորականության սի-

րալիր օժանդակությամբս I 

Հավաքածուն ընդգրկում է 15000-ից ավելի 

8 «Вопросы истории науки», Ереван, 
1967; «Труды IV Закавказской конферен-
ции по истории науки», Ереван, 1974. 

1 Այսպիսի հայրենասիրական էավ գործ 

են կատարում նաև Լիբանանի, Եգիպ-

տոսի, Երանի, Ֆրանսիայի և ԱՄՆ-ի առաջա-

դիմական կազմակերպությունները, խմբագրու-

թյունները, առաջավոր մտավորականությունը, 

որի շնորհիվ տարեց-տարի աճում են Հայաս-

տանի Գրականության և արվեստի թանգարանի 

ֆոնդերը՝ գաղափար տալով սփյուռքահայ գրա-

կան, թատերական և երաժշտական կյանքի մա-

սին։ 

վավերագրեր, որոնք բնութագրում են г . Ազատ՛ 

յանին որպես գիտական-պա տմ ական վավերա-

գրերի բազմահմուտ հավաքչի։ 

Բ՝. Ազատյանը 1920— 1950-ական թթ. հրա-

տարակել է երկու տասնյակից ավելի գրքեր 

отԱղբյուր անմահության3 բանաստեղծություն-

ների 3 հատորները, аԶմրուխտե պատմուճանл 

խորագրով պատմվածքների, արձակ բանաս-

տեղծությունների և հեքիաթների ժողովածուն և 

այլ գեղարվեստական գործեր, մենագրություն-

ներ Կոմիտասի, Միսաք Մեծարենցի և այլ մշա-

կութային գործիչների մասին, պատմական հե-

տազոտություններ Պոլսի հայկական վարժա-

րանների, ամիրայական տների, պարբերական 

մամուլի վերաբերյալ։ Նրա գրչին են պատկա-

նում Ծ Ակն ու ակնեցիքտ ուշագրավ ազգագրա-

կան աշխատությունը, տարեգրքեր, հուշամատ-

յաններ, հուշագրություններ, ուղեգրություններ։ 

Միևնույն ժամանակ նա եռանդուն մասնակցու-

թյուն է բերել պոլսահա յ մամուլին• երեք 

տասն յակից ավելի պարբերականներում տպա-

գրել է հարյուրավոր հոդվածներ հայ գրակա-

նության անցած ու ժամանակակից դեմքերի 
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ստեղծագործության, թատրոնի, երաժ շտության, 

պատմության և գիտության տարբեր բնագա-

վառներում հայ գործիչների ներդրման մասին։ 

Հավաքածուն ընդգրկում է այդ բազմակողմանի 

ստեղծագործական աշխատանքի համար օգտա-

գործված հարուստ նախանյութը։ 

Աղատյանը Հավաքել է հայոց լեզվին, գրա-

կանությանը, արվեստին, պատմությանը, ման-

կավարժությանը, արհեստներին, վաճառակա-

նությանը վերաբերող անսպառ նյութ, այդ բո-

լորը ձեռք է բերել իր սուղ դրամ ական միջոց-

ներով և կորստից փրկելով սերունդների սեփա-

կանությունն է դարձրել։ Դա նրա ամ են ա խոշոր 

ծառայություններից մեկն է հայրենի մշակույ-

թին։ 

Պատմաբանը և տնտեսագետը այս հավաքա-

ծովI մեջ կգտնեն Հայոց Ազգային սահմանա-

դրության նախնական տարբերակը, դրա թուր-

քական արքունիքի կողմից վավերացված °րի~ 

նակը, (Iահմանադրության հիման վրա ընտրված 

Ազգային ժողովի, նրա օժանդակ մարմինների, 

թաղական խորհուրդների, ինչպես և Պ ատրիար-

քարանի 1870—1915 թթ. գործունեությանը վե-

րաբերող արձանագրութ ւուններ, տեղեկագրեր, 

տարրեր Համայնքների անունից գրված և պատ-

րիարքարանի միջոցով Օսմանյան արքունիք 

ներկայացված թագրիրներ (բողոքագրեր), 

ազգային ճնշման փաստերի մասին տեղերում 

կազմված արձանա գրութ յուններ, թուրքական, 

հունական, իսպանական, ֆրանսիական կառա-

վարությունների հրովարտակներ հայկական 

Համայնքներին և աոանձին գործիչների տրված 

առանձնաշնորհումների մասին, կաթողիկոսա-

կան կոնդակներ, վփճակա գրական տեղեկու-

թյուններ հայկական մարզերի բնակչութ յան 

ունեցվածքային վիճակի, այդ մարզերում գո-

յություն ունեցող հա րկա յին քաղաքականու-

թյան վերաբերյալ, ինչպես և ամբողջ Արևմըտ-

յան Հայաստանում գոյություն ունեցող պատմա-

կան հուշարձանների նկարագրություններ, հա-

տակագծեր, տվյալներ ոսկերչության, գորգա-

գործության և այլ արհեստների զարգացման 

մ ասին։ 

Լեզվաբանական ն յութերի մեջ աոանձին ու-

շադրություն են դրավում Սերաստիայի, Մալ-

կարայի, Բալուի, Կիրասոնի, Հաճընի, Մ ար զվա-

նի, 4? ղիի, Այնթապի և այլ գավառների խոս-

վածքների րառանյութի, քերականական կա-

ոուցվածքի, հնչյունաբանության վերաբերյալ 

տարրեր անձանց կողմից մոտ մեկ Հար յո։ րամ -

յակի ընթացքում կատարված գրառումներն ու 

հետազոտությունները, արաբերեն — հայերեն, 

պարսկերեն — հայերեն, ան զլեր են — հայերեն, 

ֆրանսերեն—հայերեն, սանսկրիտ — հայերեն ձե-

ոագիր բառարաններ (երբեմն թերի), զրուցա-

րաններ, XIX դարի աոաջին տասնամյակներում 

արևմ տահայ դպրոցներում օգտագործված քե-

րականության ձեռագիր դասագրքեր և այլն։ 

Մեծ թիվ են կազմում մանկավարժական 

բնույթի նյութերը, այստեղ են Պոլսում, Րղմի-

րում, Կաբինում, Վանում, Խարրերդում, Տիզ-

ր ան ա կերտում և այլուր գոյություն ունեցած 

հայկական դպրոցների պատմությա* г վերա-

բերող վավերագրեր, աՀայրենասերՏ), аՊարթև-

յանв, ծ Միացյալձ), «Վասպուրականտ և այլ 

կրթասիրական ընկերությունների, ինչպես և 

Ազգային կենտրոնական վարչության ուսում-

նական խորհրդի կանոնադրություններ, դպրո-

ցական ծրագրեր, մի շարք մանկավարժների 

գործունեության բնութագրության, նրանց մս ն-

կավարժական սկզբունքների նկարագրության և 

արժեքավորման փորձեր։ 

Անցյալ դարի մտավորականների ժառանգնե-

րից ձեռք բերած նյութերի մեջ մեծ թիվ են 

կազմում օրա գրութ յոյներն ու հուշագրություն-

ները։ Այդ տեսակետից արժեքավոր են Պոլսի 

պատրիարքական տեղապահ, բանասեր Հովհան-

նես ավագ քահանա Մկրյանի 1876—1906 թթ. 

օրագրությունների ծոցատետրերը, որտեղ կա-

րևոր վկայություններ կան իր ժամանակակից 

արևմտահայ մի շարք նշանավոր գործիչների 

մ ասին։ 
(Ւրող, բանասեր ոլ մանկավարժ Հրանա Ասա֊ 

տուրին պատկանող ն յութերի մեջ ուշադրություն 

են գրավում նրա а Իմ աստ ասիր ական բառարա-

նի» 20 ծրարները, դա հայ իրականության մեջ 

փիլիսոփայական ընդարձակ բառարան ստեղ-

ծելու առաջին անավարտ, բայց ԼՈԼՐՀ փորձե-

րից է։ Անավարտ ու անտիպ է մնացել նաև 

նույն հեղինակի XIX դարի պոլսահայ մտավոր 

կյանքի պատմությանը նվիրված ծավալուն աշ-

խատությունը։ 

Շատ են անցյալ դարի 70—80-ական թթ. 

հայ թատրոնի և երաժշտության պատմության 

հարցերին վերաբերող նյութերը՝ ձեռագիր պիես-

ներ, ներկայացումների աֆիշներ և հայտագրեր, 

պոլսահայ և թուրքական թատրոնի հիմնադիր 

Հակոբ Վարդովյանի և ուրիշների գործունեու-

թյունը բնութագրող վավերագրեր։ 

Հարուստ նյութ կա հայ բանահյուսության 

մասին՝ Արևմտյան Հայաստանի տարբեր գա-

վառներում գրի առնված հեքիաթներ, ավան-

դություններ, առակներ, առածներ, երգեր, որոնց 

մի մասը ժամանակին օգտագործվել է Պոլսում 

լույս տեսած аԲյուրակնя ազգագրական հան-

դեսում։ Մեծ թիվ ևն կազմում հայատառ թուր՛ 

քերեն աշուղական երգերի ժողովածուները։ 

Աոանձին ուշադրության է արժանի 1842 թ-

Դերջանում տիրացու ՍաՀակի ձեռքով ընդօրի-

նակված 350 մեծադիր էջերով կաշեկազմ եր-

գարանը, որի մեծ մասը զբաղեցնում են աշուղ 

Ակ յահ ի, Ս երան ի ի երգերը՝ աշուղական արվես՚ 
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տի Ր"լոր Ժանրերովէ Կան նաև աշուղներ Խրի՛ 

տարի, Ի սպի րի . Աարոլրիի, Աեբիի, էուֆթիի, 

Աղատ Գ ալֆայի, Բեր իշան ի երգերը։ Այղ նյու-

թերի Հիման վրա Բ՝. Ազատ յանը 1930-ական թթ. 

•գ,Բաղվել Է թուրքեր են ով ստեղծագործող հայ 

էսշոէ ղների գործերի ուսումնասիրությամբ։ Նա 

սիստեմավորել կ իր Հավաքած նյութը, լատի-

նատառ թուրքերենով մեքենագրեք XVIII — 

XIX ղդ. 150 հայ ա շ и է գների գործերը, կազ-

մել յուրաքանչյուրի համառոտ կենսագրությու-

նը. այս արժեքավոր աշխատությունը չի տ պա -

՛Ա՛՛Ս* I' Ժողովածուն հայ մշակույթ ի պատմու-

թյան '*իշյաչ բնագավառի սւսոլմնասիրութ յան 

միակ Համահավաք ա ղբ յուրն Է։ 

Բ. Աղատ յան ի Հավա քած ուի ւքեշ հաշվվում Է 

13 Հագար նամակ. դրանք մեծ մասամբ XIX 

դւարի սկզբիը մինչև ներկա դարի 30-ական թթ. 

Հայ մշակույթի, կրոնական, քաղաքականք հա-

սարակական գործիչների նամակներն են բազ-

մապիսի հարցերի վերաբերյալ, որոնց մեջ ար-

տացոլված են մոտ երկու հարյուրամյակի ըն-

թացքում հայ Հասարակական միտքը հուզող 

բոլոր Հարցերը ազգային - ազատագրական շարժ-

ման դրվագներ, Հայկական հարցի պատմու-

թյան վավերագրեր։ Եթե հայ կաթողիկոսների, 

Պոլսի, Երուսաղեմի պատրիարքների, հասարա-

կական գործիչներ Գա բրիել նորա տունկ յան ի , 

Կարապետ Եղ յանի. Հարություն Տատ յանի նա-

մակներն ու գրությունները արժեքավոր են հա-

սարակական- քաղաքական կյանքի ճանաչողու-

թյան տեսակետից, ապա Գարե գին Սրվանձտ յա-

նի, Թովմաս Բերզյանի, Հովսեփ Շիշմանյանի. 

Երվանդ Ոտ յան ի և այլ մտավորականների նա -

մ ակները գալիս են լույս սփոելու արևմտահայ 

մշակութային կյանքի բաղմաթիվ մութ Հարցերի 

վրա։ 

Անհրաժեշտ ( նշել, որ այս հավաքածուի 

շնորհիվ Համալրվեց թանգարանում ոլաՀվող 

արևմտաՀայ գրողների ինքնագրերի թիվը• թան-

գարանի Համար մեծ արժեք ունեն մկրտիչ Պե-

շի կ Ր ա У լ յան ի , ԱաՀապետ Ռուսին յանի, Հարու-

թյուն Մրմըրյանի, Ռուբեն Որբերյանի, Ռուրեն 

Սևակի, Եղիա Տ եմիրճիպաշյանի ինքնագրերը, 

ո րպի սիք մինչ այդ թանգարանը չուներг 

Անցած 17 տարիների ընթացքում այս հավա-

քածուն լայնորեն օգտագործվել Է Հայաստանի 

և եղբայրական հանրապետությունների գիտնա-

կանների կողմից հայ ժողովրդի անցյալի, նրա 

գրականության, արվեստի, մամուլի, պատմու-

թյան, այլ ժողովուրդների հետ ունեցած մշա-

կութային կապերի ուսումնասիրության Համար։ 

Հարուստ Է նաև Բ. Ազատ յանի արխիվին 

կից հայագիտական գրադարանը, որն ունի 

հայերեն, հայատառ, արաբատառ, լատինատառ 

թուրքերեն, անգլերեն, ֆրանսերեն 3500 գիր բ՛ 

հայերենների թվում կան տասնյակ հնատիպ 

Հազվագյուտ գրքեր, որոնք լույս են տեսեք Հայ 

տպագրության սկզբնավորման շրջանում՝ 1512 

—1800 թթ՛։ Գրադարանը ևս նպաստում Է Հայ 

ժողովրդի Հոգևոր մշակույթին վերաբերող բազ-

մաթիվ Հարցերի ուսումնասիրությանը։ 

Գ. ՄԱԳՈ ՅԱՆ 


